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Tillkinnagivande om inledande av en 6versyn vid giltighetstidens utging av de
antidumpningsétgirder som tillimpas pa import av blandningar av karbamid och ammoniumnitrat
med ursprung i Ryssland, Trinidad och Tobago och Amerikas forenta stater

(C/2024/5996)

Efter offentliggorandet av ett tillkinnagivande om att giltighetstiden snart kommer att 16pa ut () for de antidumpnings-
atgirder som tillimpas pd import av blandningar av karbamid och ammoniumnitrat med ursprung i Ryssland, Trinidad
och Tobago och Amerikas forenta stater (de berdrda linderna) har Europeiska kommissionen (kommissionen) tagit emot en
begdran om oversyn enligt artikel 11.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016
om skydd mot dumpad import frdn linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (%) (grundférordningen).

1. Begidran om 6versyn

Begiran ingavs den 28 juni 2024 av Fertilizers Europe (sékanden) sdsom foretradare f6r unionsindustrin for blandningar av
karbamid och ammoniumnitrat i den mening som avses i artikel 5.4 i grundférordningen.

En icke-konfidentiell version av begiran och av analysen som visar i vilken grad det finns stod for begiran bland unionspro-
ducenterna finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda parter kan begira att fa ta del av. I avsnitt 4.6 i detta
tillkdnnagivande ges information om hur tillgéng fs till dessa drendehandlingar.

2. Produkt som 6versynen giller

Den produkt som ar foremal for 6versyn dr blandningar av karbamid och ammoniumnitrat (den produkt som Gversynen giller)
som for ndrvarande klassificeras enligt KN-nummer 3102 80 00. Detta KN-nummer nidmns endast upplysningsvis och
tullklassificeringen kan komma att dndras senare.

De étgirder som for ndrvarande ar i kraft dr en slutgiltig antidumpningstull som inférdes genom kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2019/1688 ().

3. Grund f6r 6versynen

Begidran grundas pd pastdendet att dtgirdernas upphorande sannolikt skulle leda till att dumpningen fortsitter och/eller
dterkommer och till att skadan for unionsindustrin fortsitter eller dterkommer.

3.1 Pidstdende om sannolikheten for fortsatt och/eller dterkommande dumpning

3.1.1 Pastdende om sannolikheten for fortsatt dumpning fran Ryssland

Pistdendet om att det 4r sannolikt att dumpningen frdn Ryssland kommer att fortsitta har faststillts pa tva sitt.

Sokanden gjorde forst en jimforelse mellan det inhemska priset och exportpriset (fritt fabrik) for den produkt som
oversynen giller vid forsaljning pé export till unionen.

Direfter havdade sokanden ocksa att produktionskostnaden for ryska inhemska producenter av blandningar av karbamid
och ammoniumnitrat ar snedvriden pd grund av de artificiellt 13ga ryska statligt faststillda priserna for naturgas, en
avgOrande insatsvara for produktionen av blandningar av karbamid och ammoniumnitrat. Sokanden hdvdade darfor att
marknaden dr en marknad dir det rdder en sirskild marknadssituation i enlighet med artikel 2.3 i den grundldggande
antidumpningsforordningen. Darfor konstruerade och justerade sokanden dven normalvardet. Enligt denna metod grundas
pastdendet om att det 4r sannolikt att dumpningen fortsitter pad en jimforelse mellan ett konstruerat normalvirde med
justeringar for gaskostnader, forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna kostnader samt vinst med
exportpriset (fritt fabrik) f6r den produkt som 6versynen géller nér den siljs pa export till unionen.

() EUTC, C[2024/907, 22.1.2024, ELI http://data.europa.eu/eli/C/2024/907 [oj.

() EUTL 176, 30.6.2016, s. 21, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2016/1036/0j.

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2019/1688 av den 8 oktober 2019 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull
och slutgiltigt uttag av den provisoriska tull som inférts pa import pa import av blandningar av karbamid och ammoniumnitrat med
ursprung i Ryssland, Trinidad och Tobago och Amerikas forenta stater, (EUT L 258, 9.10.2019, s. 21, ELI: http://data.europa.cu/elif
reg_impl/2019/1688/0j).
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Det framgar av dessa bdda metoder att de beriknade dumpningsmarginalerna 4r betydande for Ryssland.

3.1.2 Pastdende om sannolikheten for fortsatt dumpning frin Amerikas forenta stater

Péstdendet om att dumpningen frdn Amerikas forenta stater sannolikt skulle fortsitta grundar sig pd en jimforelse mellan
priset pd hemmamarknaden och exportpriset (fritt fabrik) vid forsiljning av den produkt som 6versynen géller till unionen.

Det framgdr av denna jamforelse att de berdknade dumpningsmarginalerna ir betydande for Amerikas forenta stater.

3.1.3 Pastdende om sannolikheten for dterkommande dumpning frin Trinidad och Tobago

I avsaknad av tillforlitliga uppgifter om de inhemska priserna for Trinidad och Tobago konstruerade sokanden
normalvirdet (tillverkningskostnader, forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna kostnader samt
vinst) i Trinidad och Tobago och jaimforde det konstruerade normalvirdet med exportpriset (fritt fabrik) for den produkt
som Oversynen giller vid forsiljning pd export till unionen. P4 grundval av detta konstaterades att det inte férekom ndgon
dumpning under 6versynsperioden.

Sokanden hivdade darfor att det dr sannolikt att dumpningen dterkommer, vilket baseras pa en jimforelse mellan det
konstruerade normalvirdet (tillverkningskostnader, forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna
kostnader samt vinst) i Trinidad och Tobago och exportpriset (fritt fabrik) for den produkt som oversynen giller nir den
siljs pd export till Amerikas forenta stater. Sokanden hivdade dessutom att det faktum att det inte férekom nédgon
dumpning av importen till EU under 6versynsperioden endast berodde pé en tillfillig situation till foljd av energikrisen
2022 och sokanden lade fram bevisning for att importen till EU aterigen borjade dumpas i slutet av oversynsperioden och
for att detta fortsatte efter oversynsperioden.

Pd grundval av detta hivdar sokanden att dumpningen frdn Trinidad och Tobago sannolikt skulle dterkomma om
atgdrderna skulle tilldtas upphora att gilla.

3.2 Pdstdende om sannolikheten for fortsatt och/eller dterkommande skada

Sokanden gor gillande att den skada som vallats av importen fran Ryssland och Amerikas forenta stater sannolikt kommer
att fortsitta och att den skada som villats av importen fran Trinidad och Tobago sannolikt kommer att dterkomma.
Sokanden har for detta andamal lagt fram tillrdcklig bevisning for att importen till unionen av den produkt som 6versynen
géller fran de ber6rda linderna har 6kat totalt sett, bdde i absoluta tal och uttryckt som marknadsandelar.

Det framgér av den bevisning som sokanden lagt fram att importvolymen och/eller priserna for den importerade produkt
som Oversynen giller bland annat har inverkat negativt pd unionsindustrins forsiljningsvolym, priser och marknadsandel,
vilket i sin tur har haft en visentlig negativ inverkan pa unionsindustrins allménna resultat och ekonomiska situation.

Sokanden gor ocksa gillande att det 4r sannolikt att skadan kommer att fortsitta och att skadan till f6ljd av importen frdn
Trinidad och Tobago skulle dterkomma om dtgérderna upphor att gilla. Sokanden har dessutom lagt fram bevisning for att
den dumpade importen till unionen av den produkt som 6versynen giller fran de berdrda linderna sannolikt kommer att
oka betydligt om atgirderna skulle upphora att gilla, pd grund av outnyttjad kapacitet hos producenterna i de berérda
linderna och unionsmarknadens attraktionskraft.

4. Forfarande

Kommissionen har efter samrdd med den kommitté som inrdttats genom artikel 15.1 i grundférordningen slagit fast att
bevisningen for att det finns sannolikhet for dumpning (*) och skada ar tillriacklig for att motivera att en 6versyn vid
giltighetstidens utgdng inleds. Kommissionen inleder darfor en 6versyn enligt artikel 11.2 i grundforordningen.

(*) Mot bakgrund av tillgdngliga uppgifter anser kommissionen att det finns tillrdcklig bevisning som tyder pa att det inte ar limpligt att
anvinda de inhemska priserna och kostnaderna i det berorda landet pd grund av att det foreligger betydande snedvridningar som
paverkar priser och kostnader. Det ir foljaktligen motiverat att inleda en undersokning pd grundval av artikel 2.6a i
grundférordningen.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5996/oj



EUT C, 8.10.2024

SV

Syftet med oversynen vid giltighetstidens utgang ar att avgora om det 4r sannolikt att dumpningen av den produkt som
oversynen giller med ursprung i Ryssland, Trinidad och Tobago och Amerikas férenta stater skulle fortsitta eller
dterkomma och att skadan for unionsindustrin skulle fortsitta eller dterkomma om atgdrderna skulle upphora att gilla.

4.1  Oversynsperiod och skadeundersikningsperiod

Unders6kningen av fortsatt eller dterkommande dumpning omfattar perioden 1 juli 2023-30 juni 2024 (6versynsperioden).
Undersokningen av de utvecklingstendenser som ar relevanta for bedomningen av sannolikheten for fortsatt eller
dterkommande skada omfattar perioden frén och med den 1 januari 2021 till och med slutet av Gversynsperioden
(skadeundersokningsperioden).

4.2 Synpunkter pd begiran och inledandet av undersékningen

Alla berorda parter som onskar limna synpunkter pé begiran (inbegripet fragor som ror fortsatt eller dterkommande skada
och orsakssamband) eller alla aspekter rorande inledandet av undersokningen (inklusive i vilken grad det finns st6d for
begiran) ska limna dessa inom 37 dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning (°).

En begdran om att bli hord rérande inledandet av undersokningen ska limnas in inom 15 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts.

4.3 Forfarande for faststillande av sannolikheten for fortsatt eller dterkommande dumpning

I en 6versyn vid giltighetstidens utgdng undersoker kommissionen exporten till unionen under 6versynsperioden och om
situationen for de foretag som producerar och siljer den produkt som oversynen giller i de berorda linderna, oavsett om
dessa foretag exporterar till unionen eller inte, dr sddan att det 4r sannolikt att exporten till dumpade priser till unionen
fortsitter eller dterkommer om atgirderna upphor att gilla.

Alla producenter () av den produkt som oversynen giller frin de berorda linderna uppmanas dirfor att delta i
kommissionens undersokning. Detta géller 4ven om de inte samarbetade i den undersdkning som ledde till att de géllande
atgdrderna infordes.

4.3.1 Undersokning av producenter i de berorda linderna

Eftersom ett stort antal producenter i Ryssland, Trinidad och Tobago och Amerikas forenta stater kan vara berérda av denna
oversyn vid giltighetstidens utgdng och for att det ska vara mojligt att slutfora undersokningen inom féreskriven tid, kan
kommissionen komma att besluta att gora ett urval genom att endast lata ett begrdnsat antal producenter ingd i
undersokningen (s.k. stickprovsforfarande). Stickprovsforfarandet kommer att genomféras i enlighet med artikel 17 i
grundforordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprovsforfarande ar nodvandigt och i s fall gora ett urval, ombeds alla
producenter, eller foretradare som agerar for deras rikning, att limna uppgifter om sina foretag till kommissionen inom sju
dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts. Detta giller dven om de inte samarbetade i den undersokning
som ledde till att de tgdrder som nu dr foremal for dversyn infordes. Uppgifterna ska limnas via TRON.tdi pé foljande
adress: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R826_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER.
Information om dtkomst till TRON finns i avsnitten 4.6 och 4.9.

For att kommissionen ska f& de uppgifter som den anser vara nédvindiga for att gora ett urval bland producenterna
kommer kommissionen dven att kontakta myndigheterna i Ryssland, Trinidad och Tobago och Amerikas forenta stater och
kan ockséd kontakta kinda intresseorganisationer for producenter i de berorda linderna.

() Alla hdnvisningar till offentliggrandet av detta tillkinnagivande ir, om inget annat anges, hinvisningar till offentliggorandet av detta
tillkdnnagivande i Europeiska unionens officiella tidning.

(®) En producent dr ett foretag i de berorda linderna som producerar den produkt som 6versynen giller, inklusive nérstdende foretag som
dgnar sig 4t produktion, inhemsk forsaljning eller export av den produkt som oversynen giller.
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Om det blir nédvindigt med ett stickprovsforfarande kommer urvalet av producenter att baseras pd den storsta
representativa tillverknings-, forsiljnings- eller exportvolym som rimligen kan undersokas inom den tid som stér till
forfogande. Kommissionen kommer, vid behov genom de berorda lindernas myndigheter, att underritta alla kdnda
exporterande producenter, myndigheterna i de berorda linderna och intresseorganisationer for exporterande producenter
om vilka foretag som valts ut att ingd i urvalet.

Nir kommissionen har mottagit den information som dr nodvindig for att den ska kunna gora ett urval av producenter
kommer den att underritta berorda parter om huruvida de valts ut till att ingd i urvalet eller inte. De producenter som
ingdr i urvalet ska, om inget annat anges, limna in ett besvarat frigeformuldr inom 30 dagar efter det att de har
underrittats om urvalet.

Kommissionen kommer att gora en notering i de drendehandlingar som berorda parter kan begira att fa ta del av rérande
urvalets sammansittning. Eventuella synpunkter pd urvalet méste ha inkommit inom tre dagar efter underrittelsen om
urvalet.

Ett exemplar av frageformuliret for producenter i de berdrda linderna finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda
parter kan begira att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats https:|[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/ongoing.

Utan att det paverkar den eventuella tillimpningen av artikel 18 i grundférordningen ska foretag som samtyckt till att ingd i
urvalet, men som inte har valts ut, anses vara samarbetsvilliga.

4.3.2 Undersokning av icke-ndrstdende importirer () (¥)

Icke-nirstdende importorer av den produkt som dversynen giller fran Ryssland, Trinidad och Tobago och Amerikas forenta
stater till unionen, dven de som inte samarbetade i den undersokning som ledde till att de gillande dtgirderna infordes,
uppmanas att delta i denna undersokning.

Eftersom ett stort antal icke-nirstdende importorer kan vara berorda av denna 6versyn vid giltighetstidens utgang och for
att det ska vara mojligt att slutfora undersokningen inom foreskriven tid, kan kommissionen komma att besluta att gora
ett urval genom att endast lata ett begrdnsat antal icke-ndrstdende importorer ingd i undersokningen (s.k. stickprovs-
forfarande). Stickprovsforfarandet kommer att genomforas i enlighet med artikel 17 i grundforordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprovsforfarande dr nédvindigt och i sa fall gora ett urval ombeds alla
icke-nirstdende importorer, eller foretrddare som agerar pd deras vdgnar, att ge sig till kinna genom att kontakta
kommissionen. Detta giller dven om de inte samarbetade i den undersokning som ledde till att de tgirder som nu dr
foremdl for oversyn infordes. Dessa parter ska kontakta kommissionen inom sju dagar efter det att detta tillkinnagivande
har offentliggjorts och limna de uppgifter om sitt eller sina féretag som anges i bilagan till detta tillkdnnagivande.

For att kommissionen ska fa de uppgifter som den anser vara nodvindiga for att gora ett urval bland de icke-nirstdende
importorerna, kan den dven komma att kontakta alla kinda intresseorganisationer f6r importorer.

Om det blir nodvindigt med ett stickprovsforfarande kan urvalet av importorer komma att baseras pa den storsta
representativa forsiljningsvolym av den produkt som 6versynen giller som sélts fran Ryssland, Trinidad och Tobago och
Amerikas forenta stater till unionen och som rimligen kan undersokas inom den tid som stdr till férfogande.
Kommissionen kommer att underritta alla kdnda icke-ndrstdende importorer och intresseorganisationer for importorer
om vilka foretag som valts ut att ingd i urvalet.

() Endast importorer som inte dr nirstdende en producent i de berorda linderna far ingd i urvalet. Importorer som dr ndrstdende
producenter ska fylla i bilaga I till frageformuliret for dessa producenter. I enlighet med artikel 127 i kommissionens genomforande-
férordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om nirmare regler for genomforande av vissa bestimmelser i Europapar-
lamentets och rédets férordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex fér unionen ska tvd personer anses vara
ndrstdende om a) de tillhor ledningen eller ar styrelseledamater i den andra personens foretag, b) de dr juridiskt erkdnda kompanjoner
i nigon affirsverksamhet, c) de ir arbetsgivare och anstilld, d) en tredje part direkt eller indirekt dger, kontrollerar eller innehar minst
5 % av utestiende rostberdttigande aktier eller andelar hos bdda personerna, ¢) en av dem direkt eller indirekt kontrollerar den andra, f)
bada tvd direkt eller indirekt kontrolleras av en tredje person, g) de tillsammans direkt eller indirekt kontrollerar en tredje person, eller
h) de 4r medlemmar av samma familj (EUT L 343, 29.12.2015, s. 558). I enlighet med artikel 5.4 i Europaparlamentets och radets
férordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen avses med person en fysisk eller juridisk person eller en
sammanslutning av personer som enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning tillerkdnns rattskapacitet utan att vara juridisk
person (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).

() De uppgifter som lamnas av icke-narstdende importorer fir dven anvindas for andra delar av denna undersokning 4n de som avser
faststdllande av dumpning.
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Kommissionen kommer dven att gora en notering i de drendehandlingar som berorda parter kan begira att fa ta del av
rorande urvalets sammansittning. Eventuella synpunkter pd urvalet mdste ha inkommit inom tre dagar efter
underrittelsen om urvalet.

For att kommissionen ska f de uppgifter som den anser vara nédvindiga for sin undersdkning kommer den att gora
frageformulir tillgdngliga for de icke-nirstdende importorer som ingdr i urvalet. Dessa parter ska, om inget annat anges,
ldmna in ett besvarat frdgeformuldr inom 30 dagar efter det att de har underrittats om urvalet.

Ett exemplar av frgeformuldret for icke nirstdende importérer finns att tillgé i de drendehandlingar som berdrda parter kan
begira att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/ongoing.

4.4  Forfarande for faststillande av sannolikheten for fortsatt eller dterkommande skada och for undersokning av
unionsproducenterna

For att kommissionen ska kunna faststilla om det ir sannolikt att skadan for unionsindustrin fortsitter eller dterkommer
uppmanas unionsproducenterna av den produkt som 6versynen géller att delta i undersokningen.

Eftersom ett stort antal unionsproducenter berors av denna 6versyn vid giltighetstidens utgang och for att det ska vara
mojligt att slutfora undersdkningen inom foreskriven tid, har kommissionen beslutat att gora ett urval genom att endast
lta ett begrinsat antal unionsproducenter ingd i undersokningen (s.k. stickprovsforfarande). Stickprovsforfarandet
genomfors i enlighet med artikel 17 i grundférordningen.

Kommissionen har gjort ett preliminart urval av unionsproducenter. Narmare uppgifter finns i de drendehandlingar som
berdrda parter kan begdra att fa ta del av.

Berorda parter uppmanas hirmed att limna synpunkter pd det prelimindra urvalet. Dessutom ska ovriga unionspro-
ducenter, eller foretrddare som agerar for deras rikning, som anser att det finns skl for att de bor ingd i urvalet kontakta
kommissionen inom sju dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts. Detta giller dven om de inte
samarbetade i den eller de undersokningar som ledde till att de gillande &tgirderna infordes. Alla synpunkter pd det
preliminira urvalet ska, om inget annat anges, limnas inom sju dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts.

Kommissionen kommer att underrdtta alla kidnda unionsproducenter ochfeller intresseorganisationer fér unionspro-
ducenter om vilka foretag som slutligen valts ut att ingd i urvalet.

De unionsproducenter som ingdr i urvalet ska, om inget annat anges, limna in ett besvarat frageformulir inom 30 dagar
efter det att de har underrittats om urvalet.

Ett exemplar av frageformuldret f6r unionsproducenter finns att tillga i de drendehandlingar som berorda parter kan begira
att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats: https://tron.trade.ec.curopa.eu/investigations/ongoing

4.5  Forfarande for bedomning av unionens intresse

Om det skulle visa sig att det dr sannolikt att dumpningen och skadan fortsitter eller dterkommer kommer det att fattas ett
beslut i enlighet med artikel 21 i grundforordningen i vilket det fastslés huruvida bibehéllandet av antidumpningsat-
gdrderna strider mot unionens intresse eller inte.

Unionsproducenter, importérer och deras intresseorganisationer, anvindare och deras intresseorganisationer,
fackforeningar samt konsumentorganisationer uppmanas att lamna uppgifter till kommissionen om unionens intresse.

Uppgifter om unionens intresse méste, om inget annat anges, limnas inom 37 dagar efter det att detta tillkdnnagivande har
offentliggjorts. Dessa uppgifter kan limnas antingen i valfritt format eller i ett frdgeformulir utarbetat av kommissionen.

Ett exemplar av frigeformuliren, inklusive frigeformuliret for anvindare av den produkt som 6versynen giller, finns att
tillgd i de drendehandlingar som berdrda parter kan begira att f ta del av samt pd GD Handels webbplats: https://tron.
trade.ec.europa.eu/investigations/ongoing. De uppgifter som limnas enligt artikel 21 i grundforordningen kommer endast
att beaktas om de vid inlimnandet 4tfoljs av styrkande handlingar som stoder deras tillforlitlighet.
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4.6  Berorda parter

Berorda parter, sdsom producenter i de berdrda linderna, unionsproducenter, importorer och deras intresseorganisationer,
anvindare och deras intresseorganisationer, fackforeningar och konsumentorganisationer, som vill delta i undersokningen
maste forst kunna visa att det finns ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den produkt som éversynen giller.

Producenter i de berorda linderna, unionsproducenter, importorer och intresseorganisationer som lamnat uppgifter i
enlighet med de forfaranden som anges i avsnitten 4.3.1, 4.3.2 och 4.4 kommer att anses vara berorda parter om det finns
ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den produkt som Gversynen giller.

Andra parter kommer att kunna delta i undersokningen som berorda parter forst frin och med det att de gett sig till kdnna
och endast under forutsittning att det finns ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den produkt som
oversynen giller. Att anses som en berord part paverkar inte tillimpningen av artikel 18 i grundférordningen.

De drendehandlingar som berorda parter kan begira att fd ta del av finns att tillgd via TRON.tdi pa foljande adress: https:/|
tron.trade.ec.europa.cuftron/tdi. Folj anvisningarna pa den sidan f6r att fa tillgdng (°).

4.7 Andra skriftliga inlagor

Om inte annat foljer av detta tillkinnagivande uppmanas alla ber6rda parter att limna synpunkter och uppgifter samt att
ldgga fram bevisning till stod for dessa. Dessa uppgifter och denna bevisning ska, om inget annat anges, ha inkommit till
kommissionen inom 37 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.

4.8 Mujlighet att bli hord av kommissionens utredande avdelningar

Alla berorda parter kan begira att bli horda av kommissionens utredande avdelningar. Begdran ska goras skriftligen och
innehalla skalen till att parten 6nskar bli hord samt en sammanfattning av de frigor den berdrda parten onskar ta upp vid
horandet. Horandet kommer endast att behandla de fragor som den berdrda parten skriftligen angett pa forhand.

Horanden ska i princip inte anvindas till att ligga fram faktiska uppgifter som 4nnu inte forts till drendehandlingarna.
Berorda parter kan emellertid med hénsyn till god forvaltningspraxis och for att kommissionens avdelningar ska kunna
gora framsteg i sin undersokning dldggas att limna nya faktiska uppgifter efter ett horande.

4.9  Anvisningar for inlimnande av skriftliga inlagor och besvarade frageformulir samt korrespondens

Uppgifter som limnas in till kommissionen inom ramen for en undersokning avseende handelspolitiska skyddsatgarder ska
inte vara upphovsrittsskyddade. Innan ber6rda parter limnar uppgifter och/eller data som omfattas av tredje parts
upphovsritt till kommissionen mdste de begdra sirskilt tillstdnd frdn upphovsrittsinnehavaren som uttryckligen tillater a)
att kommissionen anvinder dessa uppgifter och/eller dessa data for detta handelspolitiska skyddsforfarande, och att b)
dessa uppgifter och/eller dessa data limnas till de parter som berérs av undersokningen i en form som gor att de kan utova
sin ratt till forsvar.

Alla skriftliga inlagor, inklusive sddana uppgifter som begirs i detta tillkdnnagivande, besvarade frageformulir och
korrespondens frdn de berdrda parterna, for vilka de berorda parterna begir konfidentiell behandling, ska vara mirkta
"Sensitive” (1%). Parter som ldmnar uppgifter inom ramen for denna undersokning uppmanas att ange skilen till att de
begir konfidentiell behandling.

() Vid tekniska problem, kontakta Trade Service Desk per e-post till trade-service-desk@ec.europa.eu eller pd telefon +32 22979797.

(1) Ett dokument mirkt "Sensitive” ar ett konfidentiellt dokument i enlighet med artikel 19 i grundférordningen och artikel 6 i WTO-
avtalet om tillimpning av artikel VI i allmdnna tull- och handelsavtalet Gatt 1994 (antidumpningsavtalet). Det ar dven skyddat i
enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Berorda parter som lamnar uppgifter markta "Sensitive” ska i enlighet med artikel 19.2 i grundférordningen dven limna en
icke-konfidentiell sammanfattning av dessa uppgifter, vilken ska méarkas "For inspection by interested parties”. Sammanfatt-
ningarna ska vara tillrickligt detaljerade for att det ska vara mojligt att bilda sig en rimlig uppfattning om det visentliga
innehallet i de konfidentiella uppgifterna. Om en part som limnar konfidentiella uppgifter inte kan visa att begdran om
konfidentiell behandling ar valgrundad eller inte limnar in en icke-konfidentiell sammanfattning i begért format och av
begird kvalitet kan kommissionen komma att limna uppgifterna utan beaktande om det inte med hjilp av limpliga kallor
pa ett tillfredsstillande sitt kan visas att uppgifterna dr riktiga.

Berorda parter uppmanas att skicka alla inlagor och framstillningar, dven begdranden om registrering som berérd part,
skannade fullmakter och intyganden, via TRON.tdi (https://tron.trade.ec.ecuropa.euftron/TDI). Genom att anvinda
TRON.tdi eller e-post godkdnner de berérda parterna de regler som giller for elektroniska inlagor i dokumentet
"KORRESPONDENS ~MED  EUROPEISKA  KOMMISSIONEN | ARENDEN SOM ROR HANDELSPOLITISKA
SKYDDSATGARDER” som finns p4 GD Handels webbplats: https:|/europa.eu/!7tHpY3. De berérda parterna méste uppge
namn, adress, telefonnummer och giltig e-postadress (fungerande officiell foretagsadress) och se till att e-posten ldses varje
dag. Ndr kommissionen fatt dessa kontaktuppgifter kommer all korrespondens att ske uteslutande via TRON.tdi eller
e-post, sdvida de berdrda parterna inte uttryckligen ber att fi alla dokument frdn kommissionen pd annat sitt eller
dokumentens art gor att rekommenderad post krivs. [ det ovannimnda dokumentet finns ndrmare bestimmelser och
information om korrespondens med kommissionen, inklusive de principer som giller inlagor via TRON.tdi och e-post.

Kommissionens kontaktuppgifter:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi

E-post:

Dumpning: TRADE-R826-UAN-DUMPING®ec.europa.eu

Skada: TRADE-R826-UAN-INJURY@ec.europa.eu

5. Tidsplan for undersokningen

I enlighet med artikel 11.5 i grundforordningen kommer unders6kningen normalt sett att slutféras inom 12 ménader, och
under alla omstandigheter inom 15 ménader, efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.

6.  Inlimnande av uppgifter

Berorda parter kan som regel endast limna uppgifter inom de tidsfrister som anges i avsnitt 5 i detta tillkinnagivande.

For att undersokningen ska kunna slutforas inom de faststillda tidsfristerna kommer kommissionen inte att beakta inlagor
fran berorda parter som limnas in efter utgdngen av tidsfristen for att limna synpunkter pé det slutliga utlimnandet eller, i
tillimpliga fall, efter utgdngen av tidsfristen for att limna synpunkter pa det ytterligare slutliga utlimnandet.

7. Majlighet att limna synpunkter pd andra parters inlagor

For att garantera berorda parters ritt till forsvar bor dessa ha mojlighet att limna synpunkter pa de uppgifter som limnats
av andra berorda parter. De far endast yttra sig om fragor som tagits upp i andra berdrda parters inlagor och kan inte ta upp
ndgra nya fragor.

Synpunkter pa de uppgifter som limnats av andra berdrda parter till f6ljd av utlimnandet av de slutgiltiga avgorandena ska,
om inget annat anges, limnas inom fem dagar efter det att tidsfristen for att limna synpunkter pa de slutgiltiga avgorandena
1opt ut. Om det forekommer ett ytterligare slutligt utlimnande ska synpunkter pd de uppgifter som limnats av andra
berorda parter till foljd av detta ytterligare utlimnande, om inget annat anges, limnas inom en dag efter det att tidsfristen
for att limna synpunkter pa detta ytterligare utlimnande l6pt ut.
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De angivna tidsfristerna paverkar inte kommissionens ratt att begira ytterligare uppgifter frén ber6rda parter i de fall detta
ar motiverat.

8.  Forlingning av de tidsfrister som anges i detta tillkinnagivande

En forlingning av de tidsfrister som anges i detta tillkinnagivande bor endast begiras under sirskilda omstandigheter och
kommer endast att beviljas om den 4r vederborligen motiverad och vilgrundad. En eventuell forlingning av tidsfristen for
att besvara frageformuldr ska normalt sett vara begrinsad till tre dagar och ska som regel inte Gverskrida sju dagar. Vad
géller tidsfristerna for inldimnande av andra uppgifter som anges i detta tillkinnagivande om inledande ska forlingningar
av dessa vara begransade till tre dagar, savida det inte kan pévisas att det foreligger sirskilda omstindigheter.

9. Bristande samarbete

I sddana fall ddr ndgon ber6rd part vigrar att ge tillgang till eller inte limnar nodvindiga uppgifter inom tidsfristerna eller
visentligen hindrar undersokningen, fir enligt artikel 18 i grundférordningen positiva eller negativa avgoranden tréffas pd
grundval av tillgingliga uppgifter.

Om det framkommer att ndgon ber6rd part har limnat oriktiga eller vilseledande uppgifter, fir dessa limnas utan
beaktande och tillgangliga uppgifter far anvindas.

Om en berord part inte samarbetar eller endast delvis samarbetar och avgorandena darfor i enlighet med artikel 18 i
grundforordningen triffas pd grundval av tillgingliga uppgifter, kan resultatet utfalla mindre gynnsamt for den berdrda
parten dn om denna hade samarbetat.

Underlatenhet att limna svar i datoriserad form ska inte anses utgora bristande samarbete, under forutsittning att den
berdrda parten kan visa att det skulle vara orimligt betungande eller medf6ra orimliga extrakostnader att limna svar pa det
sdtt som begirts. Den berorda parten bor i sddana fall omedelbart kontakta kommissionen.

10. Forhoérsombud

De berorda parterna kan begira att forhorsombudet f6r handelspolitiska forfaranden ingriper. Forhorsombudet behandlar
begiranden om tillgdng till drendehandlingar, tvister rorande konfidentiell behandling av dokument, begiranden om
forlingning av tidsfrister och alla andra begiranden rorande berorda parters eller tredje parters ritt till forsvar som kan
uppkomma under forfarandets ging.

Forhorsombudet kan anordna ett horande och agera som medlare mellan den eller de ber6rda parterna och kommissionens
avdelningar for att sikra att de berorda parterna har mojlighet att till fullo utéva sin ritt till férsvar. En begdran om att bli
hord av forhorsombudet ska goras skriftligen och innehalla skilen till att parten 6nskar bli hord. Forhorsombudet kommer
att prova skilen for begdran. Dessa horanden bor endast anordnas om frigan inte 16sts med kommissionens avdelningar i
vederborlig ordning.

Varje begdran mdste limnas i god tid och sa snart som mojligt for att forfarandet ska kunna genomforas pd ett korrekt sitt. I
detta syfte ska berorda parter begira att forhorsombudet ingriper sé snart som mojligt efter det att den hdndelse som
motiverar ett ingripande intriffat. Nir en begdran om att bli hord limnas utanfor de tillimpliga tidsramarna kommer
forhorsombudet dven att undersoka orsakerna till den sena begdran, vilken typ av frdgor som tas upp och vilken inverkan
dessa frdgor har pd ritten till forsvar, med vederborlig hidnsyn tagen till nodvindigheten av att sikerstilla en god
forvaltning och av att kunna slutféra undersokningen i tid.

Mer information och kontaktuppgifter finns pa forhérsombudets webbsidor pd GD Handels webbplats: https://policy.trade.
ec.europa.cu/contacts/hearing-officer_sv.

11.  Maijlighet att begira en 6versyn enligt artikel 11.3 i grundférordningen

Eftersom denna oversyn vid giltighetstidens utgéng inleds i enlighet med artikel 11.2 i grundférordningen, kommer den
inte att leda till ndgon dndring av de gillande dtgirderna, utan till att dessa dtgirder upphavs eller bibehélls i enlighet med
artikel 11.6 i grundférordningen.

Om en berord part anser att det 4r befogat med en dversyn av dtgirderna i syfte att fa till stdnd en dndring, kan denna part
begira en 6versyn i enlighet med artikel 11.3 i grundférordningen.
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Parter som Onskar begira en siddan oversyn, som i sa fall utfors oberoende av den 6versyn vid giltighetstidens utgdng som
avses i detta tillkdnnagivande, kan kontakta kommissionen pa ovanstdende adress.

12.  Behandling av personuppgifter

Alla personuppgifter som samlas in under undersokningens ging kommer att behandlas i enlighet med Europapar-
lamentets och rddets férordning (EU) 2018/1725 ().

Ett meddelande om skydd av personuppgifter for att informera alla personer om behandlingen av personuppgifter inom
ramen for kommissionens handelspolitiska verksamhet finns pd GD Handels webbplats: https://europa.eu/lvr4g9W

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL: http://data.europa.
eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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BILAGA

(Kryssa for det alternativ som giller)

Version "Sensitive”

Version "For inspection by
interested parties”

ANTIDUMPNINGSFORFARANDE BETRAFFANDE IMPORT AV BLANDNINGAR AV KARBAMID OCH
AMMONIUMNITRAT MED URSPRUNG I RYSSLAND, TRINIDAD OCH TOBAGO OCH AMERIKAS FORENTA

STATER

UPPGIFTER FOR URVALET AV ICKE-NARSTAENDE IMPORTORER

Detta formuldr 4r avsett att hjilpa icke-ndrstdende importorer att limna de uppgifter for stickprovsforfarandet som avses i

punkt 4.3.2 i tillkinnagivandet om inledande.

Bade versionen mdrkt "Sensitive” (version med kinsliga uppgifter) och versionen mirkt "For inspection by interested
parties” (version som berorda parter kan begdra att fd ta del av) ska limnas in till kommissionen i enlighet med tillkdnna-

givandet om inledande.

1. NAMN OCH KONTAKTUPPGIFTER

Fylli foljande uppgifter om foretaget:

Foretagets namn

Adress

Kontaktperson

E-post

Telefonnummer

2. OMSATTNING OCH FORSALJNINGSVOLYM

Uppge, for 6versynsperioden, foretagets totala omsittning i euro (EUR) samt virde i euro (EUR) och volym i enheter for
importen till unionen och for dterforsiljningen pa unionsmarknaden efter import fran Ryssland, Trinidad och Tobago och
Amerikas forenta stater av den produkt som 6versynen galler enligt definitionen i tillkdnnagivandet om inledande.

Volym i ton

Virde i euro (EUR)

Foretagets totala omsittning i euro (EUR)

Import av den produkt som oversynen giller med ursprung i
Ryssland

Import av den produkt som oversynen giller med ursprung i
Trinidad och Tobago

Import av den produkt som Gversynen giller med ursprung i
Amerikas forenta stater

Import av den produkt som oversynen giller (alla ursprung)

Aterforsilining pd unionsmarknaden av den produkt som
oversynen giller efter import fran Ryssland

Aterforsilining pd unionsmarknaden efter importen frin
Trinidad och Tobago av den produkt som 6versynen géller

Aterforsilining pd unionsmarknaden efter importen frin
Amerikas forenta stater av den produkt som oversynen giller

10/11
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3. FORETAGETS OCH DE NARSTAENDE FORETAGENS VERKSAMHET ()

Redogor f6r den verksamhet som bedrivs av foretaget och alla nérstdende foretag (ange namn och i vilket forhdllande de star
till foretaget) som dgnar sig &t produktion och/eller forsiljning (pa export och/eller pd hemmamarknaden) av den produkt
som oversynen giller. Det kan till exempel réra sig om inkdp av, produktion pa entreprenad av, bearbetning av eller handel
med den produkt som 6versynen giller.

Foretagets namn och adress Verksamhet Forhallande

4. OVRIGA UPPGIFTER

Limna ovriga relevanta uppgifter som kan vara kommissionen till hjalp vid urvalet.

5. INTYGANDE

Genom att lamna ovanstdende uppgifter samtycker foretaget till att eventuellt ingd i urvalet. Om foretaget véljs ut for att
ingd i urvalet innebir detta att det mdste besvara ett frigeformulir och tillata att svaren kontrolleras pé plats. Om foretaget
uppger att det inte samtycker till att ingd i urvalet anses det inte ha samarbetat i undersdkningen. Kommissionen kommer
att grunda sina avgoranden betriffande icke-samarbetsvilliga importorer pa tillgdngliga uppgifter, vilket kan leda till att
resultatet blir mindre gynnsamt for foretaget dn om det hade samarbetat.

Underskrift av bemyndigad tjansteman:
Bemyndigad tjanstemans namn och befattning:

Datum:

(") Ienlighet med artikel 127 i kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler
for genomforande av vissa bestimmelser i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en
tullkodex for unionen ska tva personer anses vara nirstiende om a) de tillhor ledningen eller r styrelseledaméter i den andra
personens foretag, b) de dr juridiskt erkdnda kompanjoner i nidgon affarsverksamhet, ¢) de ir arbetsgivare och anstilld, d) en tredje
part direkt eller indirekt dger, kontrollerar eller innehar minst 5 % av utestdende rostberdttigande aktier eller andelar hos bada
personerna, €) en av dem direkt eller indirekt kontrollerar den andra, f) bada tvd direkt eller indirekt kontrolleras av en tredje person,
g) de tillsammans direkt eller indirekt kontrollerar en tredje person, eller h) de ar medlemmar av samma familj (EUT L 343,
29.12.2015, s. 558). I enlighet med artikel 5.4 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 om faststdllande av en
tullkodex for unionen avses med person en fysisk eller juridisk person eller en sammanslutning av personer som enligt unionslag-
stiftning eller nationell lagstiftning tillerkdnns rittskapacitet utan att vara juridisk person (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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